R NAXIS

Infrarotheizung
Inbetriebnahmemanual _s2

= ¥ NAXIS

Infrared heaters
Commissioning Manual _s4

X NAXIS Sistemidi

riscaldamento ad infrarossi
Manuale per la messa in servizio _ s6

X NAXIS

infraroodverwarming
handleiding ingebruikname systeem _ ss

X NAXIS

MHd)pal-(paCHble HarpeBaTes/in
PyKOBOACTBO M0 BBOAY B 3KCM/IyaTaLMIO _ S10

b 4 WWwWw.naxis-energy.com
NAXIS' ..

. goclom

CONCEPTS



x INBETRIEBNAHME und GARANTIE fur
NAXIS INFRAROTHEIZPANEELE

@ Warnhinweise

« ACHTUNG: Vor Montage des NAXIS Heizpa-
neels das Gerat auf mechanische (Transport-)
Schéaden Uberpriifen.

- Gerat erst nach sorgfaltigem Lesen des
Manuals in Betrieb nehmen.

- Festanschliisse dirfen ausschliefilich von daftr
autorisierten Professionisten vorgenommen
werden. Die Inbetriebnahme der NAXIS Heiz-
paneele sollte nurvon physisch und psychisch
dazu befahigten Personen vorgenommen
werden. Die Montage der NAXIS Heizpaneele
sollte an geeigneter Stelle, auf3er Reichweite
von Kleinkindern oder schutzbedirftiger Perso-
nen erfolgen.

- Teile der NAXIS Heizpaneele kdnnen sehr heif3
werden - es besteht Verbrennungsgefahr!

« Im Falle einer Beschadigung der Netzan-
schlussleitung muss diese durch eine daftir
qualifizierte Person oder den Hersteller ersetzt
werden.

- Das NAXIS Heizpaneel darf niemals durch Hal-
ten am Netzkabel transportiert werden.

Um einen Warmestau mit unabsehbaren Folgen
zu vermeiden, durfen NAXIS Heizpaneele unter
keinen Umstanden wahrend des Betriebes abge-
deckt werden (z. B. Trocknen von Kleidungsstii-
cken).

Die NAXIS Heizpaneeloberflachen diirfen im ab-
geschalteten Modus mit leicht feuchten Tichern
und den handelsiiblichen Haushaltsreinigern
gereinigt werden. Es durfen unter keinen Um-
standen abrasive Werkzeuge zur Reinigung ver-
wendet werden, da sonst eine Beschadigung der
hochwertigen Oberflachen entstehen kénnte.

Das NAXIS Heizpaneel darf niemals einer hohen
Dauerfeuchtigkeit ausgesetzt werden.

Samtliche elektrische Zuleitungen missen in
einwandfreiem Zustand sein und dirfen keinerlei
Beschadigungen aufweisen.

Im Zweifel ist immer ein Elektrofachmann oder
der Hersteller zu kontaktieren.

@ Hinweise zur Montage

2.1. Anleitung zur Wandmontage

- Offnen Sie den Transportkarton behutsam und
tberprifen Sie die Vollstandigkeit gemaf3 ein-
liegender Teileliste.

- Nachdem Sie den fur Heizgerate geeigneten
Ort zur Montage Ihres NAXIS Infrarotpaneels
gefunden haben, markieren Sie die Bohrlocher
mittels der mitgelieferten Bohrschablone. Die
Aufhangung kann wahlweise horizontal oder
vertikal vorgenommen werden.

- Die Bohrungen missen mit einem fir die Wand
geeigneten Bohrer durchgefthrt werden (8
mm). Zur Montage ausschlieRlich das mitgelie-
ferte Befestigungsmaterial verwenden (Dubel,
Schrauben, Gummischeibe). Die Bohrlochtiefe
muss 60+ mm sein.

+ Nach dem Bohren driicken Sie die Diibel bis zum
Anschlag in die gebohrten Lécher. Danach ste-
cken Sie die mitgelieferten Schrauben durch die
Gummischeiben und drehen die Schrauben ge-
meinsam mit den Gummischeiben in die Diibel
ein, bis die Gummischeiben ohne Spannung satt
auf der Wand anliegen.

+ Zum Aufhangen des NAXIS Heizpaneels fiihren
Sie gleichzeitig die Schraubenkopfe durch die
runden Locher der Aufhangekonsole. Driicken
Sie das NAXIS Heizpaneel gleichmafiig gegen
den Widerstand der Gummischeibe und ziehen
Sie das Paneel bis zum Anschlag des Fihrungs-
schlitzes nach unten.

+ Durch den Druck der Gummischeibe ist das
NAXIS Heizpaneel schnell fixiert und gegen
unbeabsichtigtes HerunterstofRen oder Aus-
hangen gesichert.

2.2. Anleitung zur Deckenmontage

- Offnen Sie den Transportkarton behutsam und
Uberprifen Sie die Vollstandigkeit gemaf3 ein-
liegender Teileliste.

- Nachdem Sie den fuir Ihr NAXIS Infrarot-
heizpaneel geeigneten Montageort gefunden
haben, markieren Sie die Bohrlocher mittels der
mitgelieferten Bohrschablone.



- Nach dem Bohren (60+ mm Tiefe) stecken Sie
die mitgelieferten Dubel bis zum Anschlag in
das Bohrloch. Schrauben Sie nun die Decken-
montagekonsole mit den mitgelieferten
Schrauben fest an.

+ Nach dem elektrischen Anschluss hangen Sie
das NAXIS Infrarotpaneel auf einer Langsseite
in die montierte Deckenkonsole ein.

« Driicken Sie nun die noch lose Seite des NAXIS
Paneels nach oben gegen die Montagekonso-
le, bis der Federschenkel horbar in der daftir
vorgesehenen Halterung einrastet. Nun hangt
Ihr NAXIS Infrarotpaneel sicher und kann nicht
durch unvorsichtige, ungewollte Manipulation
ausgehangt werden.

+ Zum Entfernen des Paneels drticken Sie auf
einer Langsseite gegen das Paneel und ziehen
Sie gleichzeitig das Paneel nach unten. Dadurch
kann die Halterung aus dem Federschenkel
gelost werden. Durch weiteres seitliches Ver-
schieben wird das Paneel zur Ganze frei.

Sollten die NAXIS Infrarotpaneele auf anderen

Wand-/Deckenoberflachen (z. B. Gipskartonplat-

ten) montiert werden, so missen daftr geeignete

und zugelassene Diibel und Schrauben verwen-
det werden.

Technische Anderungen vorbehalten!

€© Garantie

+ NAXIS Infrarotpaneele sind aus hochwertigsten
Werkstoffen nach neuestem Stand der Technik
gefertigt.

+ Die Garantiezeit fir die NAXIS Infrarotheizungen
betragt 12 Jahre ab Kaufdatum/Rechnungs-
legung, ,ausgenommen davon ist die Serie Basic
Line, hier betragt die Garantiezeit 6 Jahre ab
Kaufdatum/Rechnungslegung. Voraussetzung
dafir ist die sachgemafie Inbetriebnahme und
Benutzung der NAXIS Infrarotpaneele.

- Innerhalb der Garantiezeit werden unter Vorlage
der Einkaufsrechnung eventuell auftretende
Materialfehler kostenfrei durch Austausch der
defekten Teile durch NAXIS New Energy Concepts
GmbH repariert.
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-« Wir behalten uns vor, gegebenenfalls das
Heizpaneel gegen ein neues Gerat auszu-
tauschen. Der Kaufer hat das Gerat mit der
beigelegten Rechnung zu eigenen Kosten gut
verpackt an NAXIS New Energy Concepts GmbH
zuriickzusenden.

« Nach Priifung und Anerkennung des Garantie-
anspruches wird das NAXIS Infrarotpaneel
schnellstens repariert bzw. ausgetauscht. Da-
ruber hinausgehende Ansprtiche flir etwaige Fol-
geschaden sind grundsatzlich ausgeschlossen.

- Keinerlei Garantieanspriiche kénnen gewahrt
werden, wenn:

- die NAXIS Infrarotpaneele durch mechanischie Be-
schadigung zerstort oder

- elektrische Bauteile durch Kurzschluss oder tiber-
hohte Netzspannung beschadigt wurden oder

- die NAXIS Infrarotpaneele durch nicht autorisierte
Personen gedffnet wurden oder

- die Einkaufsrechnung nicht erbracht wird oder

« die Montageanleitung nicht vollumfanglich ein-
gehalten wurde oder

« die NAXIS Infrarotpaneele zweckentfremdet ein-
gesetzt wurden.

O Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die Produkte NAXIS
Infrarotheizungen, auf die sich diese Erklarung
bezieht, mit den nachfolgenden Richtlinien_und
Standards konform ist:

2004/108/EG Elektromagnetische Vertréglichkeit
2006/95EG Bauteilkonformitat

® ¢

Product Service EN60335-1

Die Geschaftsfuihrung der
NAXIS New Energy Concepts GmbH.



x COMMISSIONING MANUAL and WARRANTY
for NAXIS INFRARED HEATERS

OWamingS

« ATTENTION: Check the unit for mechanical
(transport) damage before installing the NAXIS
heating panel.

+ Do not commission the unit until you have read
this manual carefully.

- Permanent connections must only be carried out
by appropriately authorized skilled tradesmen.

« NAXIS heating panels should only be
commissioned by people who are physically
and mentally competent.

« NAXIS heating panels should be installed in a
- suitable location, out of the reach of small
children or vulnerable persons.

« Parts of the NAXIS heating panels may become
very hot - risk of injury due to burns!

- Inthe event of damage to the mains cable, it
must be replaced by a person qualified to do this
or by the manufacturer.

- Never transport the NAXIS heating panel by
holding it by the mains cable.

To prevent heat accumulation with unforesee-
able consequences, do not cover NAXIS heating
panels during operation (e.g. drying of clothes)
under any circumstances.

The surfaces of the NAXIS heating panels may be
cleaned in the switched off mode with a slightly
damp cloth and common‘household cleaners. Do
not use abrasive toolsfor cleaning under any cir-
cumstances since this could cause damage to the
high-quality surfaces.

Never expose the NAXIS heating panel to
permanently high humidity.

All electrical cables must be in perfect condition
and must show no visible damage.

Ifin doubt, always contact a qualified electrician or
the manufacturer.

@ Installation notes

2.1. Instructions for wall mounting

+ Open the shipping box carefully and check for
completeness against the enclosed parts list.

- Once you have found a suitable place for instal-
ling your NAXIS infrared heating panel, mark the
drill holes. The panel may be mounted either
horizontally or vertically.

+ The holes must be made with a drill suitable
for the wall (8 mm). Only use the mounting
hardware supplied (wall plugs, screws, rubber
washer) for installation. The hole depth must
be 60+ mm.

- After drilling, push the wall plugs all the way
into the drilled holes. Then put the screws
supplied through the rubber washers and screw
the screws, together with the rubber washers,
into the wall plugs until the rubber washers lie
snugly against the wall without tension.

- To hang the NAXIS heating panel, guide the
screw heads through the round holes of the
suspension brackets simultaneously. Push
the NAXIS heating panel evenly against the
resistance of the rubber washer and pull the
panel downwards until it hits the end of the
guide slot.

+ Thanks to the pressure of the rubber washer,
the NAXISheating panelis quickly attached and
secured against accidentally falling down or
becoming unmounted.

2.2. Instructions for ceiling mounting

- Open the shipping box carefully and check for
completeness against the enclosed parts list.

+ Once you have found a suitable place for instal-
ling your NAXIS infrared heating panel, mark the
drill holes using the drilling template supplied.

- After drilling (60+ mm deep), push the wall plug
supplied all the way into the drilled hole. Now



screw the ceiling mounting bracket on firmly
with the screws supplied.

- After connecting the electricity, attach one long
side of the NAXIS infrared panel to the installed
ceiling bracket.

+ Then push the side of the NAXIS panel that is
not yet fixed upwards against the mounting
bracket until the spring leg engages audibly in
the mounting support provided. Your NAXIS
infrared panelis now securely hung and
cannot be unmounted as a result of careless,
accidental manipulation.

- To remove the panel, press against the panel
on one long side and at the same time pull the
panel downwards. In this way the mounting
support can be released out of the spring leg.
The panel will be freed completely by pushing
it further sideways.

If the NAXIS infra-red panels are to be mounted
on other wall/ceiilng surfaces (e.g. plasterboard
panels), suitable and approved wall plugs and
screws must be used.

Subject to technical changes!

@ Warranty

+ NAXIS infrared panels are made from the
highest quality materials using the latest
technology.

- The warranty period for the NAXIS infrared
heaters is 12 years from the date of purchase/
billing. This excludes the Basic Line series; here
the warranty period is 6 years from the purcha-
se date/invoice date. The requirement for this
is proper commissioning and use of the NAXIS
infrared panels.

- Within the warranty period, on presentation
of the purchase invoice, NAXIS New Energy
Concepts GmbH will repair any material defects
that occur by replacing the faulty parts free of
charge.
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- We reserve the right to replace the heating pa-
nel with a new unit if necessary. The purchaser
must return the unit well packaged and with
the invoice enclosed to NAXIS New Energy
Concepts GmbH at his own cost.

- After checking and accepting the warranty
claim, the NAXIS infrared panel will be
repaired or replaced as quickly as possible.
Claims extending beyond this for any
consequential damage are strictly excluded.

- No warranty claims can be supported if:

- The NAXIS infrared panels have been
destroyed by mechanical damage or

- Electrical parts have been damaged by
short-circuiting or excessive line voltage or

+ The NAXIS infrared panels have been opened
by unauthorized persons or

« The purchase invoice is not presented or

+ The installation instructions were not fully
complied with or

+ The NAXIS infrared panels were used for
purposes other than those intended.

@ Declaration of conformity

We hereby declare that the products, NAXIS
infrared heaters, to which this declaration refers
are compliant with the following directives and
standards:

2004/108/EG Electromagnetic Compatibility
2006/95EG Low Voltage Directive

® (¢

Product Service EN60335-1

The management of
NAXIS New Energy Concepts GmbH.



X MANUALE PER LA MESSA IN SERVIZIO e GARANZIA per
NAXIS SISTEMI DI RISCALDAMENTO AD INFRAROSSI

o Avvertenze

« ATTENZIONE: prima di montare il pannello
riscaldante NAXIS, controllare l'apparecchio
per verificare leventuale presenza di danni
meccanici (da trasporto).

- Mettere in servizio lapparecchio solo dopo aver
letto con-attenzione il manuale.

- (li allacciamenti fissi possono essere eseguiti
solo da professionisti autorizzati.

« La messa in servizio dei pannelli riscaldanti
NAXIS deve essere eseguita solo da persone
fisicamente e psichicamente capaci.

« I pannelli riscaldanti NAXIS devono essere
montati in un'ubicazione idonea, fuori dalla por-
tata di bambini piccoli o di persone vulnerabili.

« Alcune parti dei pannelli riscaldanti NAXIS
possono diventare molto calde - sussiste
pericolo di ustione!

« In caso di danni al cavo di alimentazione, far
sostituire il cavo da una persona qualificata
o dal produttore.

« ILpannello riscaldante NAXIS non deve essere
trasportato tenendo il cavo di alimentazione.

Per evitare un accumulo di calore con conseguen-
ze imprevedibili, non & mai consentito coprire i pan-
nelli riscaldanti NAXIS mentre sono in funzione (ad
es. asciugatura di capi di abbigliamento).

Le superfici dei pannelli riscaldanti NAXIS in
modalita spento possono essere pulite con

panni leggermente inumiditi e i detergenti
domestici presenti in commercio. Per la pulizia non
& mai consentito L'utilizzo di strumenti

abrasivi, poiché potrebbero causare danni

alle finiture di pregio dei pannelli.

Non esporre mai il pannello riscaldante NAXIS
ad un'umidita elevata permanente.

Tutte le linee dell'alimentazione elettrica devono
essere in condizioni assolutamente perfette e non
devono presentare alcun genere di danno.

In caso di dubbi contattare un elettricista
specializzato o il produttore.

e Istruzioni per il montaggio

2.1. Istruzioni perilmontaggio a parete

« Aprire con cautela il cartone di trasporto e veri-
ficare la completezza in base all'elenco
dei componenti in allegato.

- Dopo aver individuato il posto adatto per il
montaggio del pannello ad infrarossi NAXIS,
contrassegnare i fori da trapanare. Il montaggio
in sospensione & possibile sia in posizione
orizzontale che verticale.

- | fori devono essere eseguiti con un trapano da
parete (8 mm). Per il montaggio usare solo il
materiale di fissaggio in dotazione (tasselli, viti,
rondelle in gomma). La profondita dei fori deve
essere 60+ mm.

- Dopo la foratura spingere i tasselli allinterno
dei fori facendoli avanzare fino in battuta.
Infilare quindi le viti in dotazione nelle rondelle
in gomma ed avvitare le viti insieme alle ron-
delle in gomma nei tasselli, finché le rondelle
in gomma senza tensione non saranno a filo
con la parete.

- Per appendere il pannello riscaldante NAXIS,
infilare contemporaneamente le teste delle viti
attraverso i fori tondi della console di sospen-
sione. Spingere il pannello riscaldante NAXIS in
modo uniforme contro la resistenza della ron-
della in gomma tirandolo verso il basso fino ad
arrivare in battuta nella fessura di guida.

- Grazie alla pressione della rondella in gomma il
pannello riscaldante NAXIS si fissa rapidamente
ed e protetto contro caduta o sganciamento
accidentale.

2.2. Istruzioni per ilmontaggio a soffitto

« Aprire con cautela il cartone di trasporto e
verificare la completezza in base all'elenco
dei componentiin allegato.

- Dopo aver individuato il luogo di montaggio
adatto al pannello riscaldante ad infrarossi
NAXIS, contrassegnare i fori da trapanare



utilizzando la console per il montaggio a
soffitto in dotazione.

- Dopo la foratura (60+ mm di profondita),
inserire i tasselli in dotazione allinterno del
foro facendoli avanzare fino in battuta. A
questo punto fissare la console per il montaggio
a soffitto serrando a fondo le viti in dotazione.

- Dopo aver eseguito il collegamento elettrico,
agganciare il pannello ad infrarossi NAXIS su un
lato lungo alla console a soffitto gia montata.

+ A questo punto spingere il lato ancora libero del
pannello NAXIS verso l'alto contro la console di
montaggio, finché non si avverte lo scatto della
linguetta di contatto nell'apposito supporto. Ora
il pannello ad infrarossi NAXIS e agganciato in
modo sicuro e non pud sganciarsi per manipo-
lazione imprudente o accidentale.

Per la rimozione del pannello spingere su un lato
lungo contro il pannello e contemporaneamente
tirare il pannello verso il basso. In questo modo
il supporto si sgancia dalla linguetta di contatto.
Continuando a spingere su un lato, il pannello si
svincola completamente.

Conriserva di modifiche tecniche!

e Garanzia

« I pannelli ad infrarossi NAXIS sono realizzati
in materiali di altissimo pregio con tecniche
all'avanguardia.

- La durata della garanzia dei sistemi di riscal-
damento ad infrarossi NAXIS e di 12 anni dalla
data di acquisto/fatturazione, ad eccezione
della serie Basic Line; in questo caso la garanzia
ha una validita di 6 anni dalla data di acquisto/
fatturazione.. Cid presuppone la messa in servi-
zio e l'utilizzo corretti dei pannelli ad infrarossi
NAXIS.

« Entro questo periodo e dietro presentazione
della fattura d'acquisto, eventuali difetti di
materiale saranno riparati gratuitamente con
sostituzione delle parti difettose da parte di
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NAXIS New Energy Concepts GmbH.

- Ciriserviamo inoltre il diritto di sostituire il
pannello riscaldante con un nuovo apparecchio.
L'acquirente dovra rispedire 'apparecchio con
fattura allegata, a proprie spese e ben imballa-
to, a NAXIS New Energy Concepts GmbH.

- Dopo verifica e riconoscimento del diritto alla
garanzia il pannello ad infrarossi NAXIS sara
riparato e/o sostituito nel pit breve tempo
possibile. Ulteriori rivendicazioni per eventuali
danni indiretti sono in linea di principio escluse.

- Nessun diritto alla garanzia potra essere
concesso se:

- i pannelli ad infrarossi NAXIS sono stati
distrutti da danni meccanici o

- componenti elettrici sono stati danneggiati da
cortocircuito o tensione di rete troppo alta o

« i pannelli ad infrarossi NAXIS sono stati aperti
da persone non autorizzate o

- la fattura di acquisto non viene presentata o

- leistruzioni di montaggio non sono state
integralmente rispettate o

« i pannelli ad infrarossi NAXIS sono stati
utilizzati per un impiego non previsto.

0 Dichiarazione di conformita

Con la presente dichiariamo che i prodotti NAXIS,
owvvero i sistemi di riscaldamento ad infrarossi, ai
quali questa dichiarazione fa riferimento, sono con-
formi alle direttive e agli standard indicati di seguito:

2004/108/EG Compatibilita elettromagnetica
2006/95EG Direttiva bassa tensione

® ¢

Product Service EN60335-1
Lamministratore della

NAXIS New Energy Concepts GmbH.



DA INGEBRUIKNAME en GARANTIE
NAXIS INFRAROOD VERWARMINGSPANELEN

@ Waarschuwingen
« LET OP: Controleer het NAXIS verwarmingspa-
neelvoordat u het installeert goed op mechani-

sche- en/of transport beschadigingen.

« Lees.voor de ingebruikname van het paneel de
handleiding zorgvuldig door.

- Vaste verbindingen van de NAXIS verwarming-

+ Het NAXIS verwarmingspaneel mag nooit wor-
den blootgesteld aan hoge niveaus van perma-
nentvocht.

- Alle elektrische voedingsleidingen moeten in
perfecte staat zijn en mogen geen tekenen van
beschadiging vertonen. Neem bij twijfel altijd
contact op met een elektricien of de fabrikant.

spanelen mogen alleen worden uitgevoerd door F— .
elektrotechnisch gekwalificeerde personen. |nSta uatl e |nStrUCt| es

De ingebruikname van de NAXIS mag alleen
worden uitgevoerd door hiervoor psychisch en
fysiek bekwaam personen. De montage van de
NAXIS verwarmingspanelen moet gebeuren op
een geschikte plaats en buiten het bereik van
kinderen en personen die bescherming nodig
hebben.

+ De NAXIS verwarmingspanelen moeten buiten
het bereik van kleine kinderen of personen die
bescherming nodig hebben op een geschikte
plaats worden gemonteerd.

+ Delen van de NAXIS verwarmingspanelen kun-
nen erg heet worden - er bestaat gevaar voor
verbranding!

In gevalvan schade aan het netsno-
er, moet dit worden vervangen door een bevoegd
persoon of de fabrikant van het paneel.

Het NAXIS verwarmingspaneel mag
nooit worden vervoerd door het aan het netsnoer
vast te houden.

Om warmteaccumulatie met on-
berekenbare gevolgen te voorkomen, mogen de
verwarmingspanelen’'van NAXIS in geen geval
worden afgedekt tijdens het gebruik (bijv. het dro-
gen van kleding).

De oppervlakken van het NAXIS
verwarmingspaneel kunnen, in de uitgeschakelde
toestand, worden gereinigd met licht vochtige
doeken en de gebruikelijke huishoudelijke reini-
gingsmiddelen. In geen geval mogen schurende
gereedschappen worden gebruikt voor het reini-
gen, anders kunnen de hoogwaardige oppervlak-
ken beschadigd worden.

2.1. Instructies voor wandmontage

Open de doos voorzichtig en controleer op volle-
digheid volgens de onderdelentlijst.

- Markeer de gaten nadat u de verwarmingsvri-
endelijke locatie voor het monteren van uw
NAXIS infraroodpaneel hebt gevonden. Gebruik
hiervoor de bijgeleverde sjabloon. De ophanging
kan horizontaal of verticaal worden gedaan.

- Boorgaten moeten worden gemaakt met een
boormachine die geschikt is voor de muur
(8 mm). Gebruik voor de montage alleen het
meegeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen,
schroeven, rubberen schijven). De boordiepte
moet 60+ mm zijn.

+ Duw de pluggen na het boren tot aan de aan-
slag in de geboorde gaten. Steek vervolgens
de meegeleverde schroeven door de rubberen
ringen en schroef de schroeven samen met
de rubberen ringen in de pluggen totdat de
rubberen ringen strak tegen de muur aan zitten,
zonder spanning.

Om het NAXIS verwarmingspaneel op te hangen,
geleidt u tegelijkertijd de schroefkoppen door

de ronde gaten van de ophangconsole. Druk het
NAXIS verwarmingspaneel gelijkmatig tegen de
weerstand van de rubberen schijf en trek het pa-
neel omlaag tot de aanslag van de geleide sleuf.

Door de druk van de rubberen schijf wordt het
verwarmingspaneel van het NAXIS paneel snel
gefixeerd en beveiligd tegen onbedoeld losraken



2.2. Instructies voor plafondmontage

+ Open de doos voorzichtig en controleer op
volledigheid volgens de onderdelenlijst.

« Zodra u de geschikte montageplaats heeft ge-
vonden voor uw NAXIS infraroodverwarmings-
paneel, markeert u de gaten met behulp van de
meegeleverde montage/boor sjabloon.

- Steek na het boren (met een diepte van meer
dan 60 mm) de meegeleverde pluggen tot de
aanslag in het boorgat. Schroef de plafondmon-
tageconsole stevig vast met de meegeleverde
schroeven.

- Haak na het elektrisch aansluiten het NAXIS
infraroodpaneel aan een lange zijde in de ge-
monteerde plafondconsole.

+ Duw nu de nog steeds losse kant van het NAXIS
paneel tegen de montagebeugel tot het veer-
been hoorbaar in de meegeleverde houder klikt.
Uw infraroodpanel NAXIS hangt nu veilig en kan
niet snel losraken door onzorgvuldige, onge-
wenste manipulatie.

+ Om het paneel te verwijderen, drukt u aan een
lange kant op het paneel terwijl u het paneel
naar beneden trekt. Zo kan de houder worden
losgemaakt van het veerbeen. Door het verder
naar de zijkant te bewegen, komt het paneel
helemaal los.

Als de infraroodpanelen van NAXIS op andere
wand- / plafondoppervlakken (zoals gipsplaat)
moeten worden gemonteerd, moeten geschikte
en goedgekeurde deuvels en schroeven worden
gebruikt.

"
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Technische

© Garantie

- De infraroodpanelen van NAXIS zijn volgens
de laatste stand der techniek gemaakt van
hoogwaardige materialen.

« De garantieperiode voor NAXIS infraroodpa-
nelen is 12 jaar vanaf de datum van aankoop
/ factuurdatum. Een uitzondering hierop is de
serie Basic Line, hier is de garantie 6 jaar vanaf
de aankoop / factuurdatum. Vooropgesteld
dat het paneel naar behoren is geinstalleerd
en gebruikt.

WWWw.naxis-energy.com

+ Binnen de garantieperiode zullen eventuele
materiéle gebreken gratis worden hersteld
door vervanging van de defecte onderdelen
door NAXIS New Energy Concepts GmbH na
het overleggen van de aankoopfactuur.

- Naxis behoudt zicht het recht voor om, indien
nodig, het verwarmingspaneel te vervangen
door een nieuw paneel. De koper moet het
apparaat met de bijgevoegde rekening op
eigen kosten en goed verpakt naar NAXIS
New Energy Concepts GmbH terugsturen.

+ Na het controleren en accepteren van de aan-
spraak op garantie, zal het NAXIS Infrarood-
paneel zo snel mogelijk worden gerepareerd
of vervangen. Verdere aanspraken op mogelij-
ke gevolgschade zijn in principe uitgesloten.

- Geen garantie kan worden gegeven als:

- het infraroodpaneel van NAXIS kapot is ge-
gaan door een mechanische beschadiging of

+ de elektrische componenten zijn beschadigd
door kortsluiting of overmatige netspanning of

- de infraroodpanelen yan NAXIS zijn geopend
door onbevoegden of

- de inkoopfactuur niet geleverd is of

- de montage-instructies niet volledig zijn
nageleefd of

- de NAXIS infraroodpanelen voor andere doe-
leinden zijn gebruikt.

@ Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaren wij dat de NAXIS Infraroodpro-
ducten, waarop deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming zijn met de volgende richtlij-
nen en normen:

2004/108/EG Elektromagnetische compatibiliteit
2006/95EG Laagspanningsrichtlijn

® ¢
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X NAXIS IHDPAKPACHbBIE HAMPEBATE/
PYKOBOACTBO M0 BBOAY B 3KCITYATAUMIO

@ Npeaynpeskgernna

« BHMMaHwue: nepesg MOHTa*<om OTONUTENBHON
naHenv NAXIS npoBepeTe yCTPOMCTBO Ha
BO3MOXXHOE Hann4me mexaH14ecKkmnx HOBpE)K,D,EHVM
(NpV TPEHCMOPTUPOBKE).

+ HaumHaliTe skcnayaTaLmio yCTpoicTBa TONbKO
noie BHKUMaTe/IbHOro NPOYTeHrA PyKOBOACTBA.

« MUKCVpoBaHHbIe I1EKTPUHECKIE CORAVHEHNA
[OMKHbI BbINOMHATECA UCKMOHYNTENBHO
YNONHOMOYEHHBIMW Ha 3TO CeLMancTamu.
Bsog HarpesaTtensHbix naHeneit NAXIS B
3KCMyaTaLMI0 A0NKEH BbINONHATLCA TONBKO
NvLaMy, 06NaAatoLLIYIMM COOTBETCTBYHOLLMMI
DUBMHECKIMM U NTUXUHECKIMIA CIOCOBHOCTAMM.
OTtonuTensHbie naHenv NAXIS aoaKHb!
YCTaHaBMBATLCA B MOAXOAALLIEM MeCTe,

BHE J0CAraeMOoCTN ManeHbKUX JeTei nam
HYYKAGIOLLVIXCA B ONeKe nL,

YacTu otonuTensHbix naxdenelt NAXIS MoryT cuibHo
HarpeBaTbCA — CyLLIeCTBYeT OMacHOCTb OXKOroB!

« B cnyyae noeperkaeHmna cetesoro Kabesns oH
A0NMKeH 3aMeHATbCA I-(BEJ'II/I¢JI/ILlI/IpOBaHHbIM
CreuyanvcToM 1am NpovBoaAVTeNneM.

+ OtonuTensHble naHenvt NAXIS H1 B koem cyvae
Hesb3A NepemMelLaTh, 4epka 3a kabenb ceTeBoro
nUTaHA.

Bo v136exKaHvie CKor/ieHya Tenna, KoTopoe
MOXKeT MMeTb HernpeacKasyemble Noc/1egcTsnA,
otonuTensHble naHenv NAXIS Hi B koem ciydae
He/Ib3A HAaKPbIBATL BO Bpemd paboTs! (Hanprvep,
CYLWTB Ha HX OAeXKAY).

MosepxHocTu oTonuTensHbixNaHenein NAXIS moxkHO
OUMLLATh B BbIKIKOUYEHHOM COCTOAHMM Clerka
B/I@a¥KHOM TKaHBIO U CTAHAAPTHBIMM ObITOBbLIMY
MOHOLLIVIMM CPeaCTBamMM. [18 OUMCTKI Hi1 B Koem
CnyYae Heb3A UCroNb30BaTh abpasyBHble
VIHCTPYMEHTBI, TaK KaK B 3TOM C/ly4ae BO3MOXKHO
NoBpeXKAeHM1e BbICOKOKa4eCTBEeHHbIX MOBEPXHOCTeN.

OtonutensHble naHenn NAXIS Hi B koem criydae
He/b3A NoABepraTh BO3AEMCTBIIO BbICOKOMN
BAGXKHOCTV B TEHEHWE ANTeNbHOMO BPeMeHU.

Bce 3NeKTpuyeckre NpoBoaa AO/IHKHbI 6bITb B
6e3yﬂpe“|HOM COCTOAHUW U He A0/IKHbI UMETb
HUKaKnX HDBDE)K,ELEHMI;L

B cyvae comHeHuin obpaLLaiTecs K cneumanmcTy-
3/1EKTPVIKY UK NPOU3BOAUTENIHO.

@ Vkazanua no moHTaxy

2.1. VIHCTPYKLME M0 HACTEHHOMY MOHTaKY

+ OCTOPOYKHO OTKPOITE KAPTOHHYO KOPOBKY
1 MPOBEPLTe KOMIM/IEKTHOCTb COrMacHo
npunaraemMomy nepeyHto Aetanei.

- Onpeaenve NoaxoaALLee MecTo 418 MOHTaa
Bawweit nHdparpacHoit naHeamn NAXIS, HaveTste
oTBepcTVA AnA ceepneHyA. MoaselunsaHme
MOXET OCYLLECTBAATLCA B FOPU30HTA/ILHOM WA
BEPTVKA/IbHOM MO/OMKEHNN.

OTBepCTVIA HEOBXOAMMO CBEPAUTL NP NMOMOLLN
NoAXOAALLEro AnA CTeHsbl ceepra (8 mm). [na
MOHTax<a MCHOanyﬂTe NCKAKHYUTeNBHO
npynaraemMbiii KpenexHoiin matepun (arbenu,
BYIHTbI, PE3VHOBbIE LWalGbI). [Ny6urHa ceepnenmrs
[0/1Ha COCTaBNATL He MeHee 60 M.

[NpocBepnviB 0TBEPCTYIA, BCTaBLTE B HMX Atobenn

0 ynopa. 3aTem BCTaBbTe Npunaraemble BUHTbI
Yepes pesrHOBbIe LLalibbl 1 BBUHTUTE 1X B Atobenn
Tak, YTObbI pesnHoBbIe LWaibbl MI0THO npunerann kK
CTeHe 6e3 HanpsAMKeHns.

+ [1nA noageLunBaHNA OTONUTE/LHOM NaHenn
NAXIS ogHoBpemeHHO BCTaBbTe ro/I0BKW BUHTOB
Uepes Kpyr/ible 0TBEePCTUA MOABECHOM KOHCONM.
PaBHOMEpHO MpuXKMYITe OTONMTe/bHYHO NaHe b
NAXIS, npeogonesan conpoTUB/eHW e pesvHOBbIX
Laiib, 1 NOTAHWTE NaHesb BHK3 40 ynopa
HanpaB/AoLLero nasa.

Bnaroaaps AaBneHmio pesnHOBOM Waibb!
otonuTensHan naHens NAXIS 6bicTpo duKcrpyetca
1 NPeaoXpaHAeTCcA OT CyHatHOro NaaeHws.

2.2. VIHCTPYKUMA MO MOTONOYHOMY MOHTEKY

OCTOPOKHO OTKPOITE KAPTOHHYH KOPOBKY
1 NPOBEepLTe KOMIMIEKTHOCTb COMIacHo
npyinaraeMomy nepeyHio geTaneit.

OnpegenviB NoaxoaALLee MecTo /1A MOHTaXa
vHdpaKpacHoi otonuTensHoin naHenr NAXIS,
pasmeTkTe 0TBepCTUA A1A CBEP/EHIA, UCMONb3yA
npunaraemyto KOHCO/b /19 MOTO/I04HOMO MOHTaKa.
Mpocsepnvie otsepcTviA (my6rHoI He Meree 60



MM), BCTaBbTe B HMX Npuiaraemble D,}O6QI'M ao
ynopa. Terlepb MAOTHO NPUBUHTUTE KOHCONb AN1A
MOTO/I04HON0 MOHTax<a C MOMOLLLIO NpuaraemblixX
BVHTOB.

lNocne 3neKTpUHeCKOro NOAKOHEHA HaBecsTe
uHdparpacHyto naHens NAXIS ¢ npogonbHoi
CTOPOHbI Ha YCTaHOBEHHYIO MOTOMOUHYH KOHCOb.

+ MpvxMMTE CBOGOAHYHO CTOPOHY NaHenm
NAXIS BBEpX K MOHTa¥KHOI KOHCOMM TaK,
YTOGLI NMPY*K1HHAA Landa 3adrKcposanacs
B MPeayCMOTPEHHOM /15 3TOM0. KpervieHn
C XapaKTepHbIM 3B8yKoMm. Tenepsb Batwa
VHbpaKpacHas NaHesb HaaeskHo NnogselueHa
VI HE MOYKET OTCORANHUTBLCA 13-3a CyHaliHbIX
HEOCTOPOXKHbIX AEACTBUI.

+ [InA CHATVA NaHeM HaXKMUTE Ha ee NPOAO/ILHYI0
CTOPOHY V1 OAHOBPEMEHHO MOTAHWTE NaHe/lb BHI3.
B atom cyuae KpenneHiie BbICBO6OXAGETCA 113
NpY>KMHHOM Liandbl. Mpu AansHeiiem cmetLeH
BOOK MaHesb BbICBOGOXK/A2ETCA MOAHOCTHIO

[Mp1 HEOBXOANMOCTIM YCTAHOBKM MHPPAKPACHBIX
naxeneln NAXIS Ha cTere/noTosnKe 13 Apyroro
matepuana (Hanprmep, rMNCOKAPTOH), UCMONbL3YITe
noaxoasLLe v A0NYLLEeHHbIe AHBEeMN U BUHTbI.

B03MOXHbI TEXHUUYECKMe M3MeHeHUA!

© rapantua

« VHdpakpacHbie nanenv NAXIS nsrotoeneHs! 13
CaMblX BbICOKOKaYECTBEHHbIX MaTepyiasnos B
COOTBETCTBM C CaMbIM COBPEMEHHbIM YPOBHEM
PasBUTVIA TEXHUKM.

Cpok rapaHTm Ha MHppaKkpacHble HarpesaTen
NAXIS coctaBnAeT 12 neT ¢ aaThbl NOKynku/
BbICTAB/EHIA CYeTa, 3a VICK/0HYeHVIeM Cepiivt
Basic Line, rapaHTuitHbI% CPOK AnA KOTOPOK
cocTaBnfAeT 6 1eT € AaTbl MOKYMKM / BbICTaBNEHWA
cyeta. [apaHT\A AeCTBYET NPU yCI0BUM
NpaBWILHOO BBOAA B 3KCMNYaTaLMio v
1CNONb30BaHNA MHPPaKpacHbIx naHenen NAXIS.

B Teuenwie rapaHTuiiHoro cpoka NAXIS New
Energy Concepts GmbH 6ecnnatHo ycTpaHaeT
AedeKTbl MaTeprana nyTem 3ameHbl AeeKTHbIX
[eTanei npu yoioBMW NpeabABNeHVA cHeTa/JeKa
Ha KymnaeHHbIM ToBap.

WWWwW.naxis-energy.com

+ MbI coxpaHsaem 3a coboit npaso npu
HEOBX0AMMOCTU 3aMEHUTH OTOMMTESTbHYO
raHeslb Ha HoBYtO. [ToKynaTesb AosmKeH 3a
CBOV CHET OTMPaBMTb YCTPOMCTBO KOMMAHMM
NAXIS New Energy Concepts GmbH xopoLuo
YMaKoBaHHbIM, C MpUiaraembim CHETOM.

[Nocne NpoBepKu 1 NOATBEePHKAEHWA rapaHTUMHON
npeTeH3um nHdparpacHan naHens NAXIS B
KpaTuyaiime CpoKm byaeT OTPeMOHTUPOBaHa U
3ameHeHa. Bbl)(O,D,HLLlVIE 3a 3TV PaMKM NpeTeH3nn
10 MOBOAY BO3MOXKHOMO KOCBEHHOIO yLLiepba
NCKAKYEHbI.

[@paHTUiiHbIe MPEeTeH3MN He NPY3HAKTCA, eC/:

« HbpakpacHbie naHenv NAXIS paspyLuetb
BC/1eACTBME MeXaHMHYeCKoro noBpex<aeHnsa nam

3NeKTpUYeCcKrie KOMMOHEeHTbI NoBpeXaeHbl
BC/1eACTBMe KOPOTKOMro 3amMblKaHWA 1an
MNOBbILLEHHOro CeTeBoro HanpAXeH1a, in

eom I/IHdeaKpaCHble naHenn BCKpbiBanucb
HEeynoNHOMOYeHHbIMU nuamu,

©CNV OTCYTCTBYET CHET 3a Kyr/eHHbIN
TOBAP, N eI MHCTPYKLMA MO MOHTaXy
cobntoganacs He B NosiHOM 06beme, Uan

ecnv nHdparpacHsle naHenn NAXIS
NPUMEHANCb He MO Ha3Ha4YeHHo.

@ 3a75neHve o cootseTCTRBUM

HacToAwmm mbl 3aABAAEM, HUTO MHPPaAKPACHbIe
HarpesaTtenn NAXIS, K KOTopbIM OTHOCKTCA
aHHOe 3aAB/eHre, COOTBETCTBYIOT CAeayoWwnm
[AVpeKTUBaM 1 cTaHdapTam:

2004/108 JneKkTpoMarH1THaA COBMECTUMOCTb
2006/95 HuzkoBONLTHOR 060PYAOBaHME

Product Service EN60335-1
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